Navod k pouziti

PrCXeo

Scaler
ZE-55 BC/ZE-55 RM



Obsah

Symboly

2. Bezpecnostni pokyny

3. POPIS VIODKU ...t eaene

4. Uvedeni do provozu

Nasazeni a sejmuti

Nasazeni $picky
Sejmuti Spicky
Zkusebni chod

B HUBIENA @ PECE ...ttt bt 20
VSeobecné pokyny 20
Omezeni pfi pfipravé 22
Prvni oSetfeniv misté pouziti 23
Rucni ¢isténi 24




Ruéni dezinfekce 26

Strojové ciSténi a dezinfekce 27

Suseni 28

Kontrola, péce a zkouska 29

Obal 32

Sterilizace 33

Skladovani 36

B SBIVIS ...t 37
?. PiisluSenstvi, spotiebni material, nahradni dily a jiné doporuc¢ené zdravotnické prostiedky

0d SPOIEENOSTI WEH ... 38

8. TECHNICKE UAAJE.......eoceeieeiciici ettt st ettt esen 40

9. LIKVIAACE. ...ttt ettt 42

ZATUCT TS ..o 43

Autorizovani servisni partnefi SPoIECNOSTI WEH ..............c.ccoiiiiiiiiiceririccce et neseane 45



Symboly

A

VAROVANI!
(¢innosti, pfi nichz maze
dojit ke zranéni)

e,
—
—l
—

Vhodné do
ultrazvukové 1azné
(pouze pro $picky)

A

POZOR!
(pfi nedodrzeni téchto
pokynl méze dojit
k poskozeni zafizeni)

&

VSeobecna vysvétleni,
bez rizika pro ¢lovéka
nebo bez rizika
materialnich skod

hid

_—
Nelikvidujte spole¢né
s komunalnim odpadem



Symboly

c € Znacka CE =gt DataMatrix Code Datova struktura podle

Do S identifikaénim &islem ﬁ pro informace o v{jrobku ¢arového kédu
notifikované osoby : véetné UDI (Unique Device Health Industry Bar Code
Identification) . .
% N Kontrol bol UL
Cislo polozky s o}? r[: nllskgm 0 ¢
Sterilizovatelné do uvedené ;C vad en grAnponen pro
. i teploty anadual

Vgrobni &islo

@ Dodrzujte ndvod k pouziti
; fT’\ Lze termodezinfikovat [:Ei:] ) P
Datum vyroby
& Upozornéni! Podle federainiho zdkona USA je prodej tohoto v{robku
d only govolen pouze na poukaz nebo na pfikaz zubniho Iékare, lékare,
veterinafe nebo jiného zdravotnika s atestaci ve federalnim statu,

Zdravotnicky prostiedek ve kterém |ékaF provadi svou praxi a tento v{robek pouziva, nebo
k jeho pouziti da podnét.

V{robce



1. Uvod

Ve strategii jakosti spole¢nosti W&H je na prvnim misté spokojenost zakaznika. Tento zdravotnick{ prostfedek byl
vyvinut, vyroben a testovan v souladu s platngmi ustanovenimi zakona a norem.

Pro vasi bezpecnost a bezpecnost vasich pacientl
Pfed prvnim pouzitim si pfectéte navod k pouziti. Je zde vysvétlena manipulace se zdravotnickjm prostfedkem
a také jsou zde pokyny pro bezporuchové, hospodarné a bezpecné oSetreni.

Dodrzujte bezpe¢nostni pokyny.

Predpokladané pouziti

Tento zdravotnicky prostiedek je pneumaticky pohanény sonicky pfistroj pro oSetieni v oboru zubniho Iékafstvi.
Lze jej pouzit ve spojeni se Spickami schvalengmi jakgmkoli vrobcem k odstrafnovani supragingivalniho a
subgingivalniho zubniho kamene, ¢i$téni zub(, vyhlazovani kofene zubd, pfipravé kofenového kanalku, opracovani
tvrdé zubni a kostni substance.

ﬁ Nespravné pouziti mdze zdravotnicky prostiedek poskodit a v disledku toho mize predstavovat riziko

i nebezpeci pro pacienta, uzivatele a tieti osoby.
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Kvalifikace uZivatele
PFi vvoji a koncipovani zdravotnického prostiedku jsme vychazeli z cilové skupiny zubnich Iékarl/Iékarek,
dentalnich hygienistd/hygienistek, odbornikd v zubnich ordinacich (profylaxe) a zubnich sester.

0Odpovédnost virobce
V{robce lIze ¢init odpovédn(m za vlivy na bezpecnost, spolehlivost a vikon zdravotnického prostiedku pouze pfi
dodrzovani nasledujicich pokynt:
> Idravotnicky prostfedek je tfeba pouzivat v souladu s timto ndvodem k pouziti.
> Zdravotnicky prostfedek neobsahuje Zadné soucésti, které by mohl opravovat sdm uzivatel.
Zmény nebo opravy smi provadét pouze autorizovan{ servisni partner spole¢nosti W&H (viz strana 45).



0dborné pouziti

Tento zdravotnick{ prostfedek je uréen vghradné k pfedpokladanému odbornému pouziti, a to v souladu
s platngmi pfedpisy o bezpecnosti prace, predpisy o prevenci nehodovosti a pfi dodrzeni tohoto nadvodu
k pouziti.

Pfipravu a Gdrzbu zdravotnického prostfedku smi provadét pouze osoby poucené o ochrané proti infekci,
o vlastni ochrané a o ochrané pacienta.

Nespravné pouziti (napf. nedostate¢na hygiena a péée), nedodrzeni nasich pokynt nebo pouziti
pfisluSenstvi a nahradnich dilG neschvalengch spolecnosti W&H povede ke ztraté zaruky a ostatnich narokd.

@: VSechny zavazné nehody, ke ktergm dojde v souvislosti se zdravotnickgm prostiedkem, museji byt ohlaseny
vyrobci a pfislusnému Gfadu!



2. Bezpecnostni pokyny

A\

>

\ vV V.V V VvV \

vV V VvV V

24 hodin pfed prvnim uvedenim do provozu uskladnéte zdravotnicky prostiedek pfi pokojové teploté.
Provoz zdravotnického prostfedku je pfipustng pouze na napajecich jednotkach splfujicich normy

IEC 60601-1 (EN 60601-1) a IEC 60601-1-2 (EN 60601-1-2).

Pouzivejte pouze napdjeci hadice podle normy EN IS0 9168.

Vzdy zajistéte spravné provozni podminky a funkci chladiciho média.

Vzdy zajistéte dostatek vhodného chladiciho média a pfimérené odsavani.

Pfi vgpadku zasobovani chladicim médiem zdravotnick{ prostiedek ihned vypnéte.

K pohonu pouzivejte pouze v dentdlnim kompresoru upraveny vzduch, kterg je prefiltrovang, chlazeny

a kter( neobsahuje olej.

Pfed kazdgm pouzitim zdravotnicky prostfedek zkontrolujte, zda neni poSkozen( a zda nejsou uvolnéné
nékteré soucasti.

V pfipadé poskozeni zdravotnicky prostfedek neprovozujte.

Pfed kazdgm pouzitim provedte zkusebni chod.

Zamezte piehfati oSetfovaného mista.

Bezpodmine¢né dodrzujte koncentrace a doby plsobeni pfedepsané v{jrobcem systému dezinfekce provozni
vody véetné pokynl pro manipulaci se systémem.
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Spicky

>
>

vV V V Vv VvV

vV V V V

Pouzivejte pouze Spitky schvalené spole¢nosti W&H a také pfislusng kli¢ na $picky.

Zdravotnicky prostiedek se Spickami Parodontal je vhodny k odstranovani konkrementl v subgingivalni
oblasti, ovSem neni vhodn( pro aplikace vyzadujici sterilni pfedpoklady. Pro zajiSténi bezbolestného a
optimalniho oSetfeni volte v piipadé parodontalnich zakrok( u nadmérné citlivich pacient pokud mozno
nizsi rozsah vkonu.

Dbejte na to, aby se pavodni tvar $pi¢ek nezménil (napf. vlivem padu).

Spitky se nesmi ohgbat a dobrugovat do péivodniho tvaru.

Spitky nasazujte pouze pfi vypnutém zdravotnickém prostfedku.

Nedotgkejte se kmitajici Spicky.

Kli¢ na $picky nasazujte na nasazenou $picku po kazdém oSetieni pouze pfi vypnutém zdravotnickém
prostiedku (ochrana pfed zranénim a infekci, ochrana $pitky).

Nesahejte do kli¢e na $picky (s nasazenou $pickou).

Zkontrolujte opotiebenf{ $picek podle pfilozené karty.

Spitky vyménuijte pfi viditelném opotfebeni materialu.

V zavislosti na $pic¢ce a nastaveném vikonu méze amplituda pfekrocit 200 pm.



Hygiena a péce pied prvnim pouzitim

> Zdravotnicky prostfedek neni pfi dodani sterilizovan.
> Obal nelze sterilizovat.

ﬁ > Cistéte a dezinfikujte zdravotnick{ prostredek, $picky a kli¢ na picky.

> Sterilizujte zdravotnicky prostfedek, Spicky a kli¢ na Spicky.
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3. Popis v{jrobku

Uy

}o\

— 5
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Scaler ZE-55 BC / ZE-55 RM

@ Pripojka BC/RM
@ Cistic trysek

© Cistici kartacek
O Hadicka turbinky
@ Prevlecna matice
@ Tésnéni

Pfipojky:

@ Hnacivzduch
© Sprejovand voda
O Zpétngvzduch



Popis v{jrobku Spicky

Predpokladané pouziti schvalengch Spi¢ek W&H:

Spicky pro oblast profylaxe

_ ‘ 1AU:  Univerzalné pouzitelné, i pro zakfivené plochy molarG s lingvalnim
/ T sklonem.
2AU:  Pro pfedni zuby v dolni ¢elisti, lingvalni plochy, v pfipadé silného nanosu
—~ N ‘ tvrdého zubniho kamene.
)

3AU: K odstranéni povlakd z krékd zubl a rovnéz k odstranéni nikotinovgch
skvrn.

~—a=|
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Spicky pro pouziti v oblasti parodontologie
1AP:  Nastavec vhodn{ k odstranovani subgingivalnich konkrementd a
obzvlasté vhodny pro hluboké parodontalni kapsy.

2APr: Doprava zahnuta Spicka pro odstrafiovani subgingivalnich konkrementd.
2API:  Doleva zahnuta Spicka pro odstranovani subgingivalnich konkrementd.

3AP: S diamantovou povrchovou Gpravou na Spi¢ce nastroje pro chirurgické
vycisténi paradontu od furkaci a konkavit.

A Pouzijte parodontologickou Spicku 3AP s diamantovou povrchovou
Gpravou pii velmi mirném tlaku (0,3 N}, abyste zamezili jakékoli
nadmérné instrumentaci.



A\

> V pfipadé chirurgického zakroku vzdy pouzivejte chladici adaptér.
> P¥i pouziti chladiciho adaptéru davejte pozor, aby byl zastaven pfivod vody do stomatologické soupravy.

15



4. Uvedeni do provozu

Nasazeni a sejmuti

\\\\‘r
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Nasazeni nebo sejmuti zdravotnického
prostfedku neprovadéjte béhem provozu!

© Scaler nasadte pomoci pfipojky BC/RM do otvord
hadicky turbinky.
@ Nasroubujte pfevlie¢nou matici.

A Zkontrolujte pevné uchyceni.

© Zkontrolujte tésnost scaleru s pfipojkou RM
(u pfipojky BC to mozné nenf, protozZe u pouzdra
rukojeti dochazi k vstupu zpétného vzduchu).
> Prevle€nou matici nasroubujte a scaler sejméte
z hadicky turbinky.



Nasazeni Spicky

© Nasadte Spicku do drazky.

@ Spicku vtlaéte do klige na picky.

© Nasunte zavit $picky do otvoru ve scaleru.
O Spicku pevné zasroubujte.

@ Opatrné stahnéte kli¢ na Spicky.

A Zkontrolujte pevné uchycent.

Za Gcelem vyzkouSeni zatizitelnosti Spicky
zatlacte na $picku silou cca 10 N (=1 kg)
proti pevnému predmétu.

17
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Sejmuti Spicky

© Nasadte Spicku do drazky.
@ Tlacte klicem na Spicky na Spicku.
© Spicku odSroubujte.

ﬁ Ponechte Spicku az do provadéni hygieny
a péce v klici na Spicky!



Zkusebni chod

A Nedrzte zdravotnicky prostiedek ve vjsce oci!

> Nasadte zdravotnicky prostredek na napajeci hadici.
> Nasadte $picku.
> Zprovoznéte zdravotnicky prostiedek.

V piipadé provoznich poruch (nap. vibrace, nezvyklé zvuky nebo zahfivani) zdravotnicky prostfedek ihned
vypnéte a obratte se na autorizovaného servisniho partnera spole¢nosti W&H.

19



5. Hygiena a péce Veobecné pokyny

@D Dodrzujte pfisludné mistni a ndrodni zdkony, smérnice, normy a predpisy pro ¢isténi, dezinfekci a sterilizaci.

@D Informace o validovangch metodach pfipravy slouzi pouze jako obecny pfiklad pfipravy zdravotnického
prostfedku podle normy ISO 17664.

é > Pouzivejte ochranng odév, ochranné brgle, ochrannou masku a rukavice.

ﬁ > Pouzivejte k ruénimu suseni pouze filtrovang stlaceng vzduch bez oleje o provoznim tlaku maximalné

3 bary.

20



Cistici a dezinfekéni prostredky

A\

&

> Dodrzujte pokyny, navody a varovani v{robce Cisticich a/nebo dezinfekénich prostiedkd.

> Pouzivejte pouze detergenty, které jsou uréeny k ¢i$téni a/nebo dezinfekci zdravotnickgch prostiedki
z kovu a uméljch hmot.

> Bezpodminecné dodrzujte koncentrace a doby plsobeni predepsané vrobcem dezinfekcnich prostredkd.

> Pouzivejte dezinfekéni prostiedky ovéfené institucemi Verbund fiir Angewandte Hygiene e.V. (VAH = svaz
pro praktickou hygienu), Osterreichische Gesellschaft fiir Hygiene, Mikrobiologie und Praventivmedizin
(OGHMP = rakouska spoleénost pro hygienu, mikrobiologii a preventivni Iékafstvi), Food and Drug
Administration (FDA = Gfad pro kontrolu potravin a Ié¢iv) nebo U.S. Environmental Protection Agency
(EPA = agentura pro ochranu Zivotniho prostiedi), které tyto instituce prohlasuji za G¢inné.

Pokud nejsou dostupné uvedené Cistici a dezinfekéni prostredky, odpovida uzivatel za validaci svich
postupd.

21



Hygiena a péce Omezeni pfi pfipravé

Zivotnost a funkénost zdravotnického prostiedku jsou rozhodujici mérou ovlivnény mechanickgm
A namahanim béhem pouziti a plisobenim chemickych vlivi nasledkem pripravy.
> Opotiebené nebo poskozené zdravotnické prostiedky a/nebo zdravotnické prostiedky s patrngmi
zménami materialu odeslete autorizovanému servisnimu partnerovi spolenosti W&H.

Cykly pripravy
A > V pfipadé zdravotnického prostifedku od spole¢nosti W&H doporucujeme provadét pravidelny servis vzdy
po 1000 cyklech pfipravy nebo po jednom roce.
> Zkontrolujte opotiebeni $picek (viz pfilozena karta).

22



Hygiena a péce Prvni odetfeni v misté pouziti

Zdravotnicky prostiedek cistéte okamzité po kazdém oSetieni za (c¢elem odstranéni zbytkd tekutin
A (napf. krve, slin atd.), které by mohly proniknout dovnit a usazovat se ve vnitfnich ¢astech.

> Nechejte zdravotnicky prostiedek bézet minimalné 10 sekund naprazdno.

> Dbejte na to, aby byly proplachnuty véechny vgstupni otvory.

> Celg povrch zdravotnického prostiedku dikladné otiete dezinfekcnim prostiedkem.
> Sejméte Spicku.
> Sejméte zdravotnicky prostfedek.

@: Pamatujte, Ze dezinfekéni prostiedek pouzity pfi pfedbézném oSetieni slouzi pouze k ochrané osob
anemize nahradit dezinfekci po vycisténi.
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Hygiena a péce Ruénf gisténi

n Nevkladejte zdravotnick( prostiedek ani kli¢ na Spicky do dezinfekcniho roztoku ani do ultrazvukové |azné!

Spicky
Spicky mézete Cistit a dezinfikovat v ultrazvukové / dezinfekéni lazni.

Doklad o zasadni vhodnosti zdravotnického prostfedku k G¢innému rué¢nimu €isténi a dezinfekci byl
vystaven nezavislou zkuSebni laboratofi pfi pouziti ultrazvukové |azné ,Bandelin Type RK 100 CC* a Cisticiho
a dezinfekéniho prostfedku ,Stammopur DR8“ (DR H Stamm, Berlin) a ,CaviCide™ (Metrex).

=]
A Cistéte a dezinfikujte diamantové $picky v ultrazvukové Iazni.

> OCistéte zdravotnicky prostfedek, $picku a kli¢ na $picky pod tekouci pitnou vodou (< 35 °C/ < 95 °F).
> Oplachnéte a ocistéte kartackem vSechny vnitini a vnéjsi plochy.
> Odstrante zbytky tekutin stlatengm vzduchem.
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Cisténi sprejovgch trysek

© Cisticem trysek opatrné vyéistéte vgstupni
otvory a odstrante z nich ne€istoty a usazeniny.

@: Vycistéte a dezinfikujte Cistic trysek
v ultrazvukové lazni a/nebo v pfipravku pro
termodezinfektory.

Cisténi kanélku na chladici médium
@ Profouknéte stlagengm vzduchem kanélek na
chladici médium.

@: Pfi ucpani vgstupnich otvord nebo trubek
chladiciho média kontaktujte autorizovaného
servisniho partnera spolecnosti W&H.

25



Hygiena a péce Ruénf dezinfekce

@: > Spolecnost W&H doporucuje dezinfekci otfenim.

@: Doklad o zasadni vhodnosti zdravotnického prostredku k G¢inné ruéni dezinfekci byl vystaven nezavislou
zkusebni laboratofi pfi pouziti dezinfekéniho prostfedku ,mikrozid® AF wipes“ (Schiilke & Mayr GmbH,
Norderstedt) a ,CaviWipes™ (Metrex).

26



Hygiena a péce Strojové ¢isténi a dezinfekce

|

Spoleénost W&H doporucuje strojové cisténi a dezinfekci pouzitim pfipravku pro termodezinfektory.

> Dodrzujte pokyny, navody a varovani v{robce pfipravkl pro termodezinfektory, Cisticich a/nebo
dezinfekénich prostfedkl a adaptérd pfipravku pro termodezinfektory.

Spicky

> Pro svuj pfipravek pro termodezinfektory pouzivejte pouze schvélené a ovéfené adaptéry pro v{jrobky
s dutgmi prostory.

Doklad o zasadni vhodnosti zdravotnického prostiedku k G¢inné strojové dezinfekci byl vystaven
nezdavislou zkusebni laboratofi na zakladé pouziti pfipravku pro termodezinfektory ,Miele PG 8582 CD“
(firma Miele & Cie. KG, Gutersloh) a €isticiho prostfedku ,Dr. Weigert neodisher® MediClean forte“

(Dr. Weigert GmbH & Co. KG, Hamburg) v souladu s ISO 15883.

> Cigténi pfi 55 °C (131 °F) — 5 minut

> Dezinfekce pfi 93 °C (200 °F) — 5 minut

27



Hygiena a péce Suseni

> Dbejte na to, aby byly vnitinii vnéjsi povrchy zdravotnického prostfedku po vycisténi a dezinfekci zcela
vysusené.
> Odstrante zbytky tekutin stla¢engm vzduchem.

28



Hygiena a péce Kontrola, péée a zkouska

Kontrola
> Po provedeném €isténi a dezinfekci zkontrolujte zdravotnicky prostfedek, zda neni poSkozeny, zda nema
viditelné zbytkové zneciSténi a zda nedoslo ke zménam na povrchu.
> Inovu pfipravte doposud zneci$téné zdravotnické prostredky.

A Po vycisténi a dezinfekci Spicku a kli¢ na $picky sterilizujte.

29



Promazani

> Such( zdravotnicky prostfedek ihned po ¢i$téni a/nebo dezinfekci promazte.
> Nasmérujte zdravotnick{ prostiedek smérem dold.

Pouziti servisniho oleje W&H Service 0il F1, MD-400

> Dodrzujte pokyny na spreji s olejem a na obalu.

nebo

Pouziti pristroje W&H Assistina

> Dodrzujte pokyny v ndvodu k pouziti pfistroje Assistina.

30



Kontrola po promazani{
ﬁ > Nasmérujte zdravotnicky prostiedek smérem dold.

> Uvedte zdravotnicky prostiedek do provozu tak, aby mohl vytéci nadbytec¢ng ole;j.
> Odstrante nadbyte¢ny olej.

A Sterilizujte zdravotnick{ prostiedek po vycisténi, dezinfekci a promazani.
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Hygiena a péce

Obal

A\

32

Zabalte zdravotnick( prostiedek a pfislusenstvi do obalu na sterilni nastroje, kter odpovida nasledujicim
pozadavkdm:

> Obal na sterilni nastroje musi z hlediska své kvality a pouziti splfiovat platné normy a musi byt vhodng
ke sterilizaci.

> Obal na sterilni nastroje musi bt dostatecné velk pro sterilizovan{ material.

> Obal na sterilni nastroje s obsahem nesmi b{t napnutg.



Hygiena a péce Sterilizace

@D Spole¢nost W&H doporucuje sterilizaci v souladu s EN 13060, EN 285 nebo ANSI/AAMI ST55.

> Dodrzujte pokyny, navody a varovani vgrobce parnich sterilizatorG.
> Vybran( program musi byt vhodn{ pro zdravotnick{ prostiedek.

33



Doporucené metody sterilizace

> ,Dynamic-air-removal prevacuum cycle“ (typ B) / ,Steam-flush pressure-pulse cycle” (typ S)*/**
134 °C (273 °F) minimalné 3 minuty, 132 °C (270 °F) minim&Iné 4 minuty

> ,Gravity-displacement cycle” (typ N)**
121 °C (250 °F) miniméalné 30 minut

> Maximalni teplota sterilizace 135 °C (275 °F)

34



@: Doklad o zasadni vhodnosti zdravotnického prostfedku k G¢inné sterilizaci byl vystaven nezévislou zkusebni
laboratofi na zakladé pouziti parniho sterilizatoru LISA 517 B17L* (W&H Sterilization S.r.I., Brusaporto (BG)),
parniho sterilizatoru Systec VE-150* (Systec) a parniho sterilizatoru CertoClav MultiControl MC2-S095273**
(CertoClav GmbH, Traun).

,Dynamic-air-removal prevacuum cycle“ (typ B): 134 °C (273 °F) — 3 minuty*,
132 °C (270 °F) — 4 minuty*/**
,Steam-flush pressure-pulse cycle” (typ S): 134°C (273 °F) — 3 minuty*,
132 °C (270 °F) — 4 minuty*/**
,Gravity-displacement cycle” (typ N): 121 °C (250 °F) — 30 minut**
Doba schnuti:
,Dynamic-air-removal prevacuum cycle“ (typ B): 132 °C (270 °F) — 30 minut**
,Steam-flush pressure-pulse cycle” (typ S): 132 °C (270 °F) — 30 minut**
,Gravity-displacement cycle” (typ N): 121 °C (250 °F) — 30 minut**

*EN 13060, EN 285, IS0 17665
** ANSI/AAMI ST55, ANSI/AAMI ST?9
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Hygiena a péce Skladovéni

> Po sterilizaci skladujte na bezpradném a suchém misté.
> Trvanlivost sterilizace zavisi na podminkach skladovani a na druhu obalu.
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6. Servis

Oprava a vraceni vjrobku
V pfipadé funkénich poruch se ihned obratte na autorizovaného servisniho partnera spole¢nosti W&H.
Opravy a Gdrzbu smi provadét pouze autorizovany servisni partner spole¢nosti W&H.

A > Zkontrolujte, zda zdravotnicky prostfedek pred vracenim proSel kompletnim procesem pfipravy.
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?. PrisluSenstvi, spotfebni material, ndhradni dily a jiné doporucené zdravotnické prostredky od spolecnosti W&H

Pouzivejte vghradné originalni pfisluSenstvi a nahradni dily od spoleénosti W&H nebo pfisluSenstvi
schvalené spolecnosti W&H.
Dodavatelé: Partnefi W&H

00636901 Cistié trysek Naskenujte QR kdd a vyhledejte piislusenstvi,
07308100 Kli¢ na Spicky spotiebni material a ndhradni dily pro

05452400 Cistici kartacek zdravotnicky prostiedek.
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Spicky W&H:

07159700 Spitka 1AU
07159800 Spicka 2AU
07159900 Spitka 3AU
07009100 Spitka 1AP
05254400 Spicka 2APr
05153300 Spicka 2API
05280200 Spitka 3AP

Schvalené $pi¢ky od dodavatell: Brasseler, VDW



8. Technické Gdaje

Scaler Proxeo ZE-55BC ZE-55RM

Spojka na strané hadice podle normy 2/3otvorové pfipojeni Borden | Standardni 4otvorové pripojeni
Provozni tlak (bar) 2,5+0,3* 2,5+0,3*

Rozsah nastaveni pro vodu (doporuéeng tlak vody) (bar) 0,7-2 (1,5) 0,7-2 (1,5)

Objem chladiciho média 1S0 18397 (ml/min) 20-50 20-50

Nejmensi pfipustny objem chladiciho média (ml/min) 30 30

Spotfeba vzduchu IS0 18397 (NI/min) < 66 /< 36** < 66 /< 36**
Frekvence vibraci (kHz) 6 6

Amplituda vibraci IS0 18397 / viz bezpeénostni pokyny (pm) <200 <200

Upinaci systém*** Screw-in

*  Provozni tlak nastavte pomoci manometru piimo na scaleru.
** Skute¢né naméfené hodnoty

A
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*** U $picek, které vgrobcem nejsou uréeny pro pouziti ve zdravotnickém prostiedku je tieba, aby uZivatel spravnou volbou provoznich
podminek zajistil, aby nedoslo k ohroZeni uzivatele, pacientd nebo tfeti osoby.




Teplotni Gdaje

A Teplota zdravotnického prostfedku na strané obsluhy: maximalné 55 °C (131 °F)
Teplota zdravotnického prostiedku na strané pacienta (kov): maximalné 51 °C (123,8 °F)
Teplota pracovni éasti ($pitky): maximalné 41 °C (105,8 °F)

Podminky okolniho prostiedi

Teplota pfi skladovani a pfepravé: -40°C az +70 °C (-40 °F az +158 °F)
Vlihkost vzduchu pfi skladovani a piepravé: 8 % az 80 % (relativni), bez kondenzace
Teplota pfi provozu: +10°C az +35 °C (+50 °F az +95 °F)
Vlhkost vzduchu pfi provozu: 15 % az 80 % (relativni), bez kondenzace
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9. Likvidace

A Pfesvédcte se, Ze dily nejsou pfi likvidaci kontaminovany.

Dodrzujte pfislusné mistni a narodni zakony, smérnice, normy a pfedpisy pro likvidaci.
> Zdravotnicky prostredek

> Oba
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Zarucni list

Siroky rozsah testd a kontrol. Zaruka méze byt uznana, pouze pokud byly dodrzeny vSechny provozni podminky a pokyny uvedené
v navodu k pouziti.

Spolecnost W&H jako v{robce odpovidé za vady materialu nebo vrobni zévady vzniklé po dobu trvani zaruky 12 mésici od data
zakoupeni. Na prisluSenstvi a spotfebni material se zaruka nevztahuje.

Neprebirame zodpovédnost za poskozeni zplisobené nespravnym uzivanim nebo opravou tieti osobou, ktera nebyla autorizovana
spole¢nosti W&H!

Zarucni naroky uplatiujte, pfi predlozeni dokladu o zakoupenf, u svého dodavatele nebo u autorizovaného servisniho partnera
spolecnosti W&H. Provedeni zarucniho vikonu neprodluzuje zaruku ani zaruéni Ihltu.






Autorizovani servisni partnefi spole¢nosti W&H

Navstivte spolecnost W&H na internetu na http://wh.com.

V nabidce ,Servis“ najdete nejblizSiho autorizovaného servisniho partnera spole¢nosti W&H.

Nebo naskenujte QR kéd.
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